Sadzobnik kartovych poplatkov — firemné platobné karty /

Schedule of Card Charges — company payment cards

Citibank Europe plc., so sidlom Dublin, North Wall Quay 1, irsko, registrovana v registri spoloénosti v irskej republike, pod &islom
132781, prevadzkujuca svoju podnikatelsku €innost v Slovenskej republike prostrednictvom Citibank Europe plc., pobocka
zahrani¢nej banky, Mlynské nivy 43, 825 01 Bratislava (dalej “Banka” / further “the Bank”)

Platobna karta / Payment card

Platnost karty / Validity of the card

Poplatky za uskutocnenie platby /
Fee for payment **

Nakup sluzieb a tovaru /
Payment of goods and services

Poplatky za vyber hotovosti /
Cash withdrawal fee **

V bankomate v mene EUR /
from ATM in EUR currency

VISA Gold

1rok/ 1 year

bez poplatku /
no charge

1% min. 1.50 EUR

VISA Business

1rok/1year

bez poplatku /
no charge

bez poplatku /
no charge

VISA Business —

debetna karta
/ debit card

1rok/ 1 year

bez poplatku /
no charge

1EUR

V bankomate v inej mene /
from ATM in other currency

2 % min. 6 EUR

2 % min. 6 EUR

2 % min. 6 EUR

V banke /
in a bank

2 % min. 7 EUR

2 % min. 7 EUR

2 % min. 7 EUR

POS terminal na Slovensku /
POS terminal within SR (Cashback)

0.10 EUR

Iné poplatky / Other fees

0.10 EUR

0.10 EUR

urgent card issuance - up to 4 business days

Roény poplatok / annual fee 96 EUR 48 EUR 30 EUR
Ro¢ny poplatok — cestovné a trazové poistenie / 3784 EUR 2324 EUR 2324 EUR
annual fee — travel and accident insurance ) ) ’

Roc¢ny poplatok — poistenie zneuzitia platobnej karty / 12.95 EUR 12.95 EUR 12.95 EUR
annual fee — fraud protection insurance ) ’ ’
Vydanie nahradnej karty + PIN /

issuance of substitute card + PIN 10EUR 7EUR 7EUR
Poplatok za elektronicky vypis / 0.00 EUR 0.00 EUR )
electronic statement issuance fee ’ ’

Poplatok za generovanie papierového vypisu / 0.50 EUR 0.50 EUR )
paper statement issuance fee ’ '

Poplatok za opatovné vystavenie vypisu / 2 EUR 2 EUR )
statement copy

Poplatok za blokaciu karty / 0.00 EUR 0.00 EUR 0.00 EUR
blocking card fee ’ ’ ’
Urgentné vydanie karty - do 48 hod. / 30 EUR 30 EUR 30 EUR
urgent card issuance - up to 48 hours

Urgentné vydanie karty - do 4 pracovnych dni / 15 EUR 15 EUR 15 EUR

P

citi



skutocné naklady spojené so zabezpecenim pozadovanej

EEE LRI RS sluzby / real costs related to ensuring of requested services

IAPA — Standard Membership Poplatok je uctovany priamo prislusnou organizaciou,
prepocet na EUR bude stanoveny podla aktualneho kurzu. /
Fee is charged directly by respective institution, conversion

Priority Pass — Standard Membership to EUR will be effected according to actual exchange rate.

" Cestovné a Urazové poistenie je volitelné pre platobné karty VISA Business a VISA Business - debetné karty a povinné pre
platobné karty VISA Gold. / Travel and accident insurance is optional for VISA Business cards, Visa Business Debit cards and
mandatory for VISA Gold cards.

** Pri transakciach uskutohovanych vinej mene ako je referenéna mena (vid ¢l. 4.4. Podmienok vydavania a pouzivania
platobnych kariet VISA) je Banka opravnena zohladnit v poplatku za prislusnu transakciu aj poplatok za zamenu mien, uc¢tovany
spolo¢nostou VISA International a poplatok Banky vo vyske 2% zo sumy transakcie. / For transactions executed in currency other
than reference currency (see part 4.4. of Terms and Conditions Governing the Issuance and Use of VISA Cards), the Bank is
entitled to take into consideration any fees charged by VISA International and 2% fee of the transaction amount, charged by the
Bank.

Poznémka / Note:

Banka si vyhradzuje pravo kedykolvek zmenit alebo upravit vysSie uvedeny sadzobnik poplatkov. Tieto produkty a sluzby sa
riadia platnymi VSeobecnymi obchodnymi podmienkami Banky, Podmienkami vydavania a pouzivania platobnych kariet VISA a
ostatnou dokumentaciou, predpismi a uzavierkami Banky ako aj platnymi pravnymi predpismi. Vymenovanie vysSie uvedenych
sluzieb Banku nezavazuje danu sluzbu ponuknut. / The Bank reserves the right to amend or change the above Schedule of
Charges at any time. These products and services are subject to the applicable General Business Conditions, Terms and
Conditions Governing the Issuance and Use of VISA Cards and other required documentation, procedures, and cut-off times of
the Bank, as well as to all applicable laws and regulations. The listing of any services above does not constitute any obligation to
offer such service.

Plati od 1. Januara 2010 / Effective from January 1* 2010



Sadzobnik kartovych poplatkov — zamestnanecké kreditné karty/

Schedule of Card Charges — Employee Credit Cards

Citibank Europe plc., so sidlom Dublin, North Wall Quay 1, irsko, registrovana v registri spolo&nosti v irskej republike, pod &islom
132781, prevadzkujuca svoju podnikatelsku ¢innost v Slovenskej republike prostrednictvom Citibank Europe plc., poboc¢ka
zahrani€nej banky, Mlynské Nivy 43, 825 01 Bratislava (dalej “Banka” / further “the Bank”)

Platobna karta / Payment card Kreditna karta / Credit card

Platnost karty / Validity of the card 1rok/ 1 year

Poplatky za uskutocnenie platby / Fee for payment **

Nakup sluzieb a tovaru / bez poplatku /
Payment of goods and services no charge

Poplatky za vyber hotovosti / Cash withdrawal fee **

V bankomate v mene EUR / o) i
from ATM in EUR currency 1,5 % min. 5 EUR

V bankomate v inej mene /
from ATM in other currency

V banke /
in a bank

2 % min. 6 EUR

2 % min. 7 EUR

POS terminal na Slovensku /
POS terminal within SR (Cashback) 010 EUR

Iné poplatky / Other fees

Roény poplatok / annual fee 25 EUR

Roény poplatok — cestovné a Urazové poistenie /

annual fee — travel and accident insurance ~ 23.24 EUR
Roény poplatok — poistenie zneuzitia platobnej karty / 12.95 EUR
annual fee — fraud protection insurance ’
Vydanie nahradnej karty + PIN / 7 EUR
issuance of substitute card + PIN

Poplatok za elektronicky vypis / 0 EUR
electronic statement issuance fee

Poplatok za generovanie papierového vypisu / 050 EUR
paper statement issuance fee ’
Poplatok za opatovné vystavenie vypisu / 2 EUR
statement copy

Poplatok za blokaciu karty / 0.00 EUR
blocking card fee ’
Urgentné vydanie karty - do 48 hod. / 30 EUR
urgent card issuance - up to 48 hours

Urgentné vydanie karty - do 4 pracovnych dni / 15 EUR
urgent card issuance - up to 4 business days

Urokova sadzba / interest rate 19 % p.a.

P

citi



skutocné naklady spojené so zabezpecenim pozadovanej

EEE LRI RS sluzby / real costs related to ensuring of requested services

IAPA — Standard Membership Poplatok je uctovany priamo prislusnou organizaciou,
prepocet na EUR bude stanoveny podla aktualneho kurzu. /
Fee is charged directly by respective institution, conversion

Priority Pass — Standard Membership to EUR will be effected according to actual exchange rate.

* Pri transakciach uskuto€fiovanych vinej mene ako je referenénd mena (vid ¢€l. 4.4. Podmienok vydavania a pouzivania
kreditnych kariet VISA) je Banka opravnena zohladnit v poplatku za prislusnt transakciu aj poplatok za zamenu mien, uétovany
spolo¢nostou VISA International a poplatok Banky vo vyske 2% zo sumy transakcie. / For transactions executed in currency other
than reference currency (see part 4.4. of Terms and Conditions Governing the Issuance and Use of VISA Credit Cards), the Bank
is entitled to take into consideration any fees charged by VISA International and 2% fee of the transaction amount, charged by the
Bank.

Poznémka / Note:

Banka si vyhradzuje pravo kedykolvek zmenit alebo upravit vysSie uvedeny sadzobnik poplatkov. Tieto produkty a sluzby sa
riadia platnymi VSeobecnymi obchodnymi podmienkami Banky, Podmienkami vydavania a pouzivania platobnych kariet VISA a
ostatnou dokumentaciou, predpismi a uzavierkami Banky ako aj platnymi pravnymi predpismi. Vymenovanie vysSie uvedenych
sluzieb Banku nezavazuje danu sluzbu ponuknut. / The Bank reserves the right to amend or change the above Schedule of
Charges at any time. These products and services are subject to the applicable General Business Conditions, Terms and
Conditions Governing the Issuance and Use of VISA Cards and other required documentation, procedures, and cut-off times of
the Bank, as well as to all applicable laws and regulations. The listing of any services above does not constitute any obligation to
offer such service.

Plati od 1. Januara 2010 / Effective from January 1* 2010



